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1:“-’ﬂ'liltente {Ragione sociale, ¢ittd, stata)
'+ Expediteur {nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt frotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubareinkommens Qber den

Beférderungsvettrag im Intematicnalan

2 Destinatarlo {Ragione sociale, cita, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transport est soumis, nenobstant

toute clause contrat de transport

International de marchandises

par route (CMR) StraBengiiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasporiatore (Ragicne sociale, ciita, state)
Transposteur (nom,adresse.pays)  *

Waberer
sl

3 Luogo previsto per la consegna della merce

el ~

1 7 Traspertatori successivofi {(Ragione soc'ialegginé\, stato)

Datum/Date  25.09.2019

Lieu prévu pour |z liveasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays) N
Oitflieu  IDEM i,
Land/Pays fagﬁf&a s he i
4 S Pegt N 1WNAL B
Luogo e data della presa in carico defla merce Gk Bgykdw "
Lieu et date de la prise en charge de fa marchandise 4 M. 870+ Utzg
OrtiLiau MODUGNO ‘
LandPays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasporatore

Réserves ef ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Docurnents annexés 4038629-4038627-4038626-

1 4 Rockerstattung / Remboursement

4038623-4038622
"c::rrgerassegnl enumeri 7 Numerc dei colli 8 Imballaggio 9 Desctizione 1 1 1 Peso fordo kg, 12 Volume m3
FPoids brut.kg Cubage m3
NCT250
i20109767R carton box transmissions 3 pcs
120100996R carton box transmissions 16 pcs
320103216R carton box transmissions 16 pcs
320105337R carton box transmissions 16 pcs
320109662R  carton box transmissions 1 pcs 4600
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
Absendar Wiahrung Empfanger
1 3 Istruzionl del mittente 1 9 2u zahlen vom, L expéditeur Monnate Le Destinataire
Instructions de 'expediteur { formalités et autras} A payer par
Fracht
P275213601 B ot
Reéductions -
Zelschensumma
Salde
Zuschlaga
Suppléments
Nebengehthren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt=
summe/ Totala paver

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchissement

_ZO; Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasperio prepagate / Franco o Nala
T P =
Trasporio a carico destinatano/ Non Franco FCA : G o - - - N

21 Gompilato a /Etabilea MODUGNO amse 25.09.2019

24 Merce ricevuta

22 Magna PT SPA - VIA DEI CICLAMINI, 4

170026 MODUGNO - BARI
{Fimma e timbro del mittente}
{Signature et timbre de L' éxpediteur)

am
le

{Signature et timbre du desfinat

Réception des marchandisas

Data
Date

{Firma e timbro del destinataric)

‘} Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfinger — Destinatalre des palettes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernyng) mit Grenzilhergdngen
von bis e km Art Anzahl | KeinwTausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eura- R R o Eure-
Palefte paleile
Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Paletie
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empféngers Bestitigung des Fahrars
Targa
motrice
Targa
fimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




